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alamikor, j6 hetven és egynéhdny esztendének
elétte, Istvannak keresztelték ugyan tekintetes ne-
mes és nemzeles Szentgydrgyi uramat, de ember-
emlékezet 6ta csak ,Pista bacsi“~ja 6 mar mindenki-
nek. Atyafisagot, szellemi atyafisdgot tart vele
nemcsak a szinésznépség, hanem a k6zonség is, minden nézé,
aki egyszer is csak latta szinpadon., Mert aki hallja nemesveretii
magyar szavat, aki latja csodalatos nemzeti miivészetét, lehetet-
len meg nem éreznie, hogy ez a patriarchélis magyar aktor vér
valamennyiiink vérébél, lélek mindnyadjunk lelkébdl, hirdetdje,
jelentéje, megtestesitéje, eleven szobra a magyar szinjatszé
talentumnak, a magyar miivészi éserének...

Nemzedékek gyonyorkédtek Kolozsvarott Szentgyorgyi
Istvan miivészettében és hat most végre szohoz jutott Pista bacsi
a budapesti Nemzeti Szinhdzban is. Most sem ugyan a Nemzeti
Szinhaz szorgalmabél hanem a kegyetlen sors kis kegyességébél.
A vilagtorténelem vad kavargasanak rettentd és faj6 eseményei
kellettek ahhoz, hogy Pista bacsi végre méli6 helyére jusson.
Pedig vagy tizendt esztenddvel ezeldtt vezércikkben hirdette
mar a magyar nemzeti értékeknek mindig hii 6ére, a Budapesti
Hirlap, hogy mekkora ritka kincse van kincses Kolozsvarnak
Szentgydrgyi Istvan magyar szinész személyében. Ha jol emlék-
sziink Beéthy Ldszlé irta a cikket és ugyancsak Beéthy volt az,
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aki esztenddkkel ezel6tt a Magyar Szinhazban vendégiil latta
a kolozsvari szintarsulatot, alkalmat nyujtvan Pista bacsinak is,
hogy miivészetével figyelmeztesse kotelességére a Nemzeti
Szinh4dzat. A Nemzeti Szinh4z persze nem figyelt ... mig végre
most ... de hagyjuk ezt. Ne rontsuk kés6 rekriminiciokkal nagy
és osztatlan 6romiinket, hogy végre mégis csak lathattuk a
budapesti Nemzeti Szinhaz szinpadan Pista bécsit, a kolozsvari
Nemzeti Szinhdz 6rdkés tagjat.

Iskolai példaként is érdekes jelenség az, ami Szentgyorgyi
Istvin nemzetiszinhazi fellépése kapcsdn ismét olyan mély
hatast valtott ki a kozonségbsl. Mi a legjellemzébb miivészi
sajatja Szentgydrgyi Istvannak? Bamulatos temészetességgel
egyesiti miivészetében azt a két irdnyt, amelyen és amelyért
olyan sok vita folyt és folyik mindig is: a naturalizmust és a
stiliz4l4ast. Ime, nem kell vitatkozni elméleteken és felfogasokon,
hanem jatszani kell, ugy ahogyan Pista béacsi jatszik. Maga az
eleven élet és egyuttal maga a legtisztabb, legsiiritettebb miivészi
stilizalas | Nézzétek meg akar Tiborc szerepében, akéar a Peles-
kei Nétariusban. Tiborcban teljesen naturalista, rogillatu. meg-
gyotort, szenvedd, paraszt, de ebben a tékéletesen élethii
salakitasban"” mégis ott van a magyar f6ld egész népe, nemcsak
ez az egy bankbanbeli magyar paraszt, hanem maga a halha-
tatlan, stilizalt, tipusként megteremtett magyar paraszt. Egy
ezeresztendds nemes nemzet szenvedése sir Tiborc keservében
Szentgyorgyi Istvan ajakin. Es Peleskei Nétariusa nemcsak
élettel teljes, csal6dasig eleven emberalak, hanem 6riasivd né-
vekedve zarja magaba ez a miivészi forma mindazt, ami kedélye,
humora, természetes zsenialitdsa, jésaga és ereje volt a magyar
nemesi életnek. Szentgyorgyi Istvan mindig az élet teljességét
adja a szinpadon és egyuttal mégis megteremti mindig a tipust,
amely feledhetetlen miivészi élménnyé né meg a nézé lelkében.

Akik a Nemzeti Szinhaz tulzsufolt nézéterén viharosan
innepelték felléptei alkalmaval Pista bécsit, azoknak a szemé-
ben bizony kénny is volt és a tapsol6 emberek arcan valami
kiilon6s meghatottsagot vett észre a szemléls. Meghatott és
lelkes arcok hirdették, hogy Szentgydrgyi Istvan fellépésének
mas jelent6sége is van, mint csak egy nagy miivészi esemény.
Mint ahogy Pista bacsi miivészete, ugy maga a fellépés ténye
is szimbolikus jelentdségiivé névekedett. A magyar teremtd
eré ragyogott a Nemzeti Szinhaz szinpadan! Egy magyar szi-




csodilatos szervezetének acélos ifjusdgaval hirdette, hogy a
magyar faj teremté ereje nagy és hatalmas, életerds és el nem
pusztithat6. Fogjon bar éssze ellene a balsors és rosszakarat
minden pokla, az a nemzet, amely ilyen miivészeket teremt 6s
talajab6l, orok életre hivatott és élni fog hatalmasan, fejlédve,
diadalmasan. .. Erdeélyi.

#

SZENTGYORGYI ISTVAN, a kolozsvdri Nemzeti Szinhdz drokos tagja
(Labori feloétele)
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multkor Petrass Sari mondta nekiink, hogy a

magyar miivésznek nagy hire és becsiilete van

kiilf6ldon. Nem uj keletii dolog ez, tudjuk mi ezt

régen. Oriiliink is neki, nem is, mert nem Ilehet

nem Oriilni, ha magyar névre bukkanunk a kiil-

; f6ldi ujsaglepeddk labirintusaiban és nem lehet

eleget bankédni azon, ha egy magyar miivész, ha ugyan atme-

netileg is, de ottragad valahol egy idegen szinhaz csillogé
rivald4janal.

Mi csak 6riilni tudunk a magyar sikereknek, hiszen ezek
az idegenbe elszdrmazott miivészek, mind-mind vilagit6é lampa-
sok a magyar kultura szolgalatiban, akik egyediil hivatottak
lerontott hirneviinket j6vatenni.

Most pedig tekintsiink végig a soron, hogy kik azok, akik
kiilfoldi szinpadokon szereznek hirt és dicséséget Magyar-
orszagnak.

. lljon itt e sorban elsének Medgyaszay Vilma neve. Mar
régen nem lattuk, régen nem hallottuk és nagyon-
nagyon hidnyzik nekiink. Sikerei vannak, Berlinben
§les plakatok hirdetik a nevét és a német kdzonség
is ép ugy, mint a mienk szeretettel és végtelen becsii-
léssel fogadja esténként Medgyaszay Vilma ének-
szamait. Ez a mi kedves magyar dalosmadarunk
mar meglehetSsen régen jéarja a kiilféldi szinpadokat
és egy maga t6bb szimpatiat szerez magyarorszdgnak, mint szaz
ujsagcikk és szaz propaganda irat. Bizonyos, hogy az a kiilféldi,
aki Medgyaszayt egyszer hallotta, az nagyon kivéncsi lesz arra
az orszdgra is, ahonnan ez a nagy miivészné elindult.

Németh Juliska, az Apoll6 Kabaré sokoldalu mii-
vésznbje is Romabél irja méar a levelezé-lapokat. El6-
szor ugy volt, hogy csak néhany hétre utazik egy
kissé széjjel nézni a vildgban, de ugvlatszik csaléd-
tunk, 6t is nélkiilozniink kell egyideig. Amint budapesti

W ismeriseinek irja, egyelére nem szandékozik hazajonni,

" s6t targyal egy olasz szinhazdirektorral, aki nagyon




kecsegtetd ajanlatot tett neki. Azt hissziik, hogy jobban oda-
kiinn sem fogjdk szeretni Németh Juliskat, mint mi szerettiik.

A kedves Huszdr Karoly is elment. Ez mar aztan
igazan nincs rendjén, ha mar Huszar Karoly is el-
megy, az mar egy kissé elszomorit6. Mintha egy
kedves kacajt loptak volna le Budapest abrizata-
rol. Hianyzik nekiink, de kénytelenek vagyunk bele-
tor6dni. Huszar Karolynak nagy tervei vannak;
jelenleg Bécs, aztan Svajc. Bécsben most a Simp-
licissimus Cabaret-hez szerz6dott havi negyvenezer korona gazsi-
val, ami bizonyédra a legmagasabb dotdcié a Simplicissimusban.
Nem kételkedhetiink benne, hogy Huszar Karoly Bécsben is
hamarosan olyan kozkedvelt lesz, mint amilyen volt itthon.

Vidor Feri most utazott fel Bécsbe. Ot is el-
vesztettiik, Benne egy egész specialis miiveléje a
magyar kabaré miivészetének hagyta el Budapestet.
Chanson énekesnénk van elég, s6t olyan is akad
f6los szamban, aki egészen jo, de a Vidor Feri
szerepkorének mélté betoltdje nem akadt soh». O az ; &
volt a néi eldaddok kozott, mint a férfiak kozott
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van, ugyan még nem jatszik, de valésziniileg néhany heti pihe-
nés utdn 6 is megkezdi a kiilfoldi vendégszereplését.

A Elment Sarkadi Aladar is, aki most a bécsi Chat
4 Noirban arat esténként igaz sikert, s akinek jéizii
L humorat a bécsiek épen ugy megszerették, mint a
L ! pestiek,

Es elment Nagy Endre, aki ugyancsak Bécsben
van, de mar nem konferal.

A Vigszinhazbol j6l ismert Bdzdr Gitta is Bécsben
van jelenleg a Ronacherben arat estérél-estére jol
megérdemelt sikereket. Altaldban tapasztalhatd, hogy minden
muveésziink el6bb a volt csaszarvarosban dsmeri meg
‘a kiilfoldi levegst. Bécs a magyar miivészek tram-
bulinja. Bazar Gitta, szintén Bécsben kezdte, de
értesiilésiink szerint a Ronacherben elért sikeren
felbuzdulva tovabb megy Berlinbe, azonban végsé
célja neki is, mint mindenkinek Amerika. Bazar
Gitta, aki dramai szinésznének indult, most kitiinGen
osszevalogatott miivészi tancaival ragadja el a kozonséget.

Mészdros Gizat mar hénapok 6ta nélkiilozziik. El6-
szor beteg volt, aggédva lestiik felépiilését. Jobban lett,
de az orvosa megint nem engedte jatszani, pihenést
rendelt és a miivésznd elutazott Semmeringre. Lestiik,
hogy mikor lesz vége az iidiilésnek, hogy mikor latjuk
¥ viszont ismét a szinpadon. Az is elérkezett, Mészaros
Giza felépiilt és Bécsben is volt azéta, de most § is
Olaszorszadgban van s féliink, mert bizonyosan valami
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szerz6dés lesz a vége. J6 véleménnyel lesz rolunk az az orszag,
amely Mészaros Giza révén ismeri majd meg a magyar szin-
miivészetet.

A Burg-Theaterben vendégszerepelt az elmult héten Beregi
Oszkar, aki a Hamlet cimszerepéb-n aratotit nagy
sikert. O is elment, az okok nem ugyanazok, mint
az elébb emlitetteknél, & tet6tél-talpig szinész volt
és mint ilyen csak egy haldlos mérget ismert: a
nem jatszast. Ezt nem birta és most itt hagyta Buda-
pestet, ahol nagyon sok bamuléja volt paratlan mii-
vészetének. Nem foglalkozott a kivandorlds gondola-
taval, de a kényszeriiség vitte rd. Komoly, tudés szinész
Beregi, aki egyik leghiresebb magyar Shakespeare-szinésze
volt szinmiivészetiinknek. Reinhardt kapva-kap rajta. Elvesz-
tettiik . . .

Operaénekeseink koziil legutébb Fodor Aranka, Hegyi
Roézsi és Szende Ferenc tavoztak el télink. Ok harman egyiitt
mentek és egy kis operaval, az egyfelvonésos , Maritana“-
val aratnak nagy sikert kiilfoldon. Jelenleg Berlinben van-
nak és onnan szidndékoznak Amerikdba menni, féleg
Kalifornidba, ahol az egyfelvonasos opera cselekménye
jatszodik. Erdekesnek tartjuk itt megemliteni, hogy a ha-
rom miivész nagyon sokat foglalkozik spiritismussal és a
wMaritana“ is egy szeansz alkalmaval jelent meg nekik, amire
elhatdroztak, hogy evvel az operaval bejarjak a vilagot.
Meg vagyunk gyodzddve réla, hogy mindeniitt nagy sikert fog-
nak aratni.

Zeneszerz6ink koziil kiiliéldon jar Bertha Istvan, akirol
nagyon keveset hallottunk mostanaban. Azt tudjuk, hogy Ziirich-
ben van és a Corsé Szinhdzhoz szerzédoétt. Magyarorszagon
zenészekben még nem &liunk olyan j6l, hogy a magasabb zenei
kulturaju orszagokat is kisegithessiik a mi tehetségeinkkel. Epen
ezért csak féjlalni tudjuk az ilyen kitiiné képzettségii,
elsérangu zenész elvesztését, mint, amilyen Bertha F e
Istvan. Reméljiik, hogy mihamarabb hazajén. ‘ :

Itt kell megemliteniink Csathé Gittat, a kedves,
finom és szép szinésznét, aki Svéjcba kovette a fér-
jét Bertha Istvant, akit pedig olyan szivesen lattunk
pesti szinpadokon.

. Egy masik, kedves és tehetséges zenésziink, Komjdthy
Kéroly is a kiilfoldi kenyeret eszi. Két hénappal
ezel6tt ment el télink és jelenleg Berlinben tar-
tézkodik. Odakiinn most egyszerre két operetten is
dolgozik,az egyik, a Kiraly Szinhaz jové évi ujdonsaga,
»A hamis asszony“ amelynek librettéjat Szomahdzy
Istvan és Balassa Emil irtak. Nemrég kiildték el




neki a harmadik felvonast, amelyet mar nemsokéra be is fejez.
Azonkiviil dolgozik egy masik operetten is, amelyet Fritz Griin-
baum tarsasigéban ir és egy berlini szinhaz fog a jévé szezon-
ban bemutatni. Széval nem kell félteni Komjathy Karolyt.
Megallja a helyét kiilfoldén is.

Most hirtelen csak ezeket emlitettiik meg, akik mar kint
vannak a nagyvildgban, de megszamlalhatatlanok azok,
akik elkésziilnek, ki hosszabb, ki révidebb vendég-
szereplésre. Itt van mindjart Kosdry Emmy, 6 is itt s
hagy benniinket, de reméljiik, hogy csak révid idére.
Kosary mar ugy hozzatartozik a pesti operettszin- [
héazainkhoz, hogy nehezen tudnank nélkiile egy szezont § .
elképzelni. Eddigi megallapodéasok szerint csaknyérra
sz6l a szerzédése és pedig Bécsbe megy 6 is. A Carl Theater-
ben fogja az ,Eziist sirdly“ néi f6szerepét eljatszani. El6szor
ugy volt, hogy az osztrak févarosban is Kiradly Erné lesz, a
Féldes-Buttykay operettben, a miivészné partnere, de ez aterv
meghiusult és igy egy osztrik bonvivant fogja Kiraly Erné helyét
betolteni.

Operaénekesndink koziil kiilfoldre késziil Sdmson Maria,
akit mar t6bb helyrél kiniltak meg szerzédéssel, de _ i
minden valésziniiség szerint Londonba megy, legalabb T
is azt kell gondolnunk, mert szerepeit nagy buzga-
lommal tanulja angolul. Reggeltsl késé estig probal; |
tanul és reméljiik meg lesz a kell§ energiaja, hogy nagy
szerepeit Londonban mar angolul énekelhesse, amit az
angol kozonség egy kiilfoldi énekestél nagyon nagy
szeretettel fogad. Az angolul énekels kiilioldi énekesné Lon-
donban mar félsikert jelent és ha hozzavessziik Sdmson Maéria
kivalé énektalentumét, ugy elére bizonyosak vagyunk a londoni
vendégszereplés sikerében.

Egyik legkivalébb operaénekesiink, Rézsa S. Lajos is utra
készen all. Sajnaljuk, mert legkivalobb Wagner énekesiinket
veszitjiik el benne.
el Sdndor Stefi a Royal orfeum miivésznéje is el-
B @ mendben van téliink és a nyaron val6sziniileg mar

i meg kezdi vendégszereplését Bécsben. Tébb hely-
8] kapott kiilf6ldrél mar ajanlatot, de annyi bizo-
nyos, hogy elészér Bécsben fog fellépni, de az osz-
| trak févarosban sem biztos, hogy melyik szinpadon,

mert harom kész szerzédést hoztak neki alairasra.

A kivalé szinész, Vdrkonyi Mihély, rengeteg
nagyszerii magyar film f8szerepldje egy évi szabadsa-
got kapott a Nemzeti Szinhaztol. Ezt az id6t arra
hasznélja fel, hogy egy nagy kiilféldi filmgyarral ko-
tott szerzédésének eleget tegyen.

De hiszen nem is lehet mindazokat itt felso-

rolni, akik kiilfoldi vendégszereplésre indulnak, vagy




terveznek valami hasonlét: tul sokan vannak és nagyon sok a
nem komoly terv is ezek kozdtt. Mi csak a komoly elutazisok-
kal, a tényleg tdvozokkal akartunk itt foglalkozni, Hiszen ezek-
nek az elvesztése is eléggé f4j nekiink, nem akarjuk magunkat
olyanokkal keseriteni, akik a végén ugy is itthon maradnak. Bar
ismételjiik, nagyon oriiliink, hogy ezek a magyar miivészek, a
magyar kulturat megmutatjdk a kiilféldi kozonségnek, de féliink
attol, hogy nagyon sokan odakiinn maradnak, ami viszont pé-
tolhatatlan veszteség nekiink.

A kiilioldet jart Petrass Sari, nemcsak azt mondta, hogy
a magyar miivészeknek nagy hiriik van odakiinn, hanem azt
is, hogy eljon egy id8, amikor az embernek nem izlik az étel,
amikor nem tud aludni és akkor jonni kell, akkor haza kell
jonni és ott kell hagyni a babéros idegen rivaldat, mert . . .
Nincs is ,mert“, ezt nem kell magyardzni, ezt nem lehet magya-
razni, ennek a nagy érzésnek engedelmeskedni kell és enge-
delmeskedik is mindenki, Utravaléul adjuk az elmendknek sze-
retetiinket és azt az egyetlen tandcsot, hogyha jon az a nagy
érzés, az a hazahuz6 delejes, megmagyarazhatatlan hatalom,
akkor ne gondolkozzanak egy percig sem, hanem jdjjenek
haza. Itthon mindig szivesen fogjuk latni a magyar kulturédnak

e kitiiné képviselsit.

Apollé Kabaré: ,Ki volna hajlando 2

(MAGYARI, HARASZTI MICI, HOMOKI PAULA)
(Labori felvétele)
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Violet, megcsinalta azt a nem épen érdektelen kisérletet,

hogy szinrehozott egy haromfelvondsos dramat csupan

két szereplével. Sinner Both a cime. Mindketten biiné-
s6k. A tiszteletes ur is, az asszony is, akik kozt a drama lejat-
sz6dik, amely a gyermek bolcsdje koriil csomésodik. Nalunk is
volt sz6 egyszer egy ilyen darabrol. Vags Géza irta. Német
nyelven is megjelent, a Magyar Szinhdzban akartik valami
alkalommal el6adni, de még nem jutott a vilagot jelenté desz-
kakra. Londonban vagy két hétig tartotta magat az ujdonsag,
amelynek hdsndjét természetesen az igazgatoné 6 nagysaga jat-
szotta. De egyszerre csak meggondolta a dolgot és minden
el6zetes reklam nélkiil a First Love, Els6 szerelem cimii vigja-~
tékot hozta ki. Leslie Sparkes darabja jobban tetszett, mint a
tulsotét és filozofaldo mi a két biinosrél.

A Hammersmith kiilvarosi Lyric szinhdzban a The Fair
Maid of the West, vagyis a ,Nyugat szép lednya“ mulattatja a
kozonséget. Nem téveszti 6ssze senkisem Puccini operajaval.

A New Theatreban 4prilis 23-ara tiizték ki a nagy
Shakespeare {innepélyt, amelyben Ellen Terry, Forbes-Robertson,
Bourchier és az angol szinpad mas biiszkeségei vesznek részt.

<>

PI:\RISBAN két nagyon Oreg szinésznét iinnepelnek. Az

I:NDONBAN a Kingsway szinhaz igazgatéja, Melinotte

id6sebb. — bar nem lehessen tudni, — Daynes-Grassot

asszony, aki két év hijjan kilencven éves. A Legszebb

kalandban (La Belle Aventure) a nagymamat adja, akita
mi Haraszthy Herminiink is oly szépen krealt. A francia miivész-
nét hat évvel ezeldtt ezért a szerepért zavartdk ki nyugalma-
b6l és most, hogy reprizelték Flers és Caillavet kedves vigja-
tékat az Athénéeben, még mindig ez a csodas miivészné jatssza
az Oreg Trévillacnét.

A masik iinnepelt aggnd, akinél azonban igazan nem sza-
bad korrél beszélni, az isteni Sarah. Bernhardt Sarah kétség-




teleniil nem koznapi lény. Uj szerepben lépett f6l. Elészor
adta a csadbos Athaliet. Es Alexander Brisson a téarcacikkében
konstatalja :

— Mme Sarah Bernhardt etait jolie ; @ miivészné csinos volt,

Bizonyos fénnyel, ragyogéassal, szinte deriivel enyhitette a
szerep sotétségét. A parisiak pedig odaig voltak érte és virag-
esoével fogadtak. :

Egy uj kis szinhaz, a Potiniere, Tristan Bernhardtél kapott
darabot. Cime : Cordon bleu. Egy jambor tudésrél van szé, aki
mindenféle veszélybe keriil, mert azt fogjak r4, hogy el akar
valni szép feleségétdl, hogy elvehesse a szakacsnéjét; egy fer-
telmes debellat.

Sokkal komolyabb, s6t tulkomoly a L’'Aufre nuif cimii
drama, amelyet az ,lrregulier“ nevii szabad szintarsulat muta-
tott be. Arnyvelde André irta, aki masfél évtizeddel ezel6tt
mar a Comédie-ban is megfordult egy verses darabjaval és
az6ta most sz6lal meg el6sz6r. Roncel Jérome a hése. Boulevardok
hése, aki szeretné néiil venni a szép Burgand Catherinet. Ennek
azonban mar van vélegénye és visszautasitja. Jérome erre
elveszi Catherine hugat, a kis Martat. csakhogy szive valasz-
tottjdnak a kozelében maradhasson. Es eléri céljat. Egy szép
holdvilagos este Catherine a karjaiba hull. Egyiitt szoknek
Amerikaba. Az elhagyott vélegény utdnuk siet, meg is talalja
6ket. Elmondja nekik, hogy az eset megtorte Marta szivét,
aztan agyonlévi Jéromeot.

Egy 4l-szabad-szinhéaztél elég két halal. Hiszen az igazi
Theatre Libre darabjiaban, a Maison en flammeban sincs tbb.
S6t ezek csak erkélcsi halottak. Az Egé hdz Delarbre Charles
szocialista lapkiadé6é, akit a felesége arra 6sztokél, hogy lep-
lezze le politikai ellenfelét. A hélgyet persze nem a politika,
hanem magéanbosszu vezeti, mert az a politikus elhanyagolja
6t. De ekkor kozbelép az a lany, aki miatt az elhanyagolas
térténik : Nelly, az asszony édesldnya. Anya és ledny kozott
borzaszt6 jelenet jatsz6dik le. A gyermek azzal fenyegeti meg
a porban fetrengé mamajat, hogy elarulja a féltett titkot apa-
nak, ha ki nem adja neki a kompromittal6 leveleket. Az asz-~
szony csakugyan visszacsindlja az egész leleplezést és atadja
a leveleket Nellynek. De ennek a boldogsiga sem tart sokaig.
Megtudja, hogy a férfi, akiért ugy exponalta magat, tényleg
nagyon kozdnséges lélek és erre kinjadban megbomlik az esze.
Prozor Greta nagyszeriien jatszotta Nellyt.

© o
D - VM“.ANOBAN az Olimpia szinhaz Martéglio Nino: Sua

Eccelenza cimii vigjatéka kedvezé fogadtatasra talalt.
A Manzoni szinh4dz ujdonsaganak, amelynek sokat

: igéré6 cime Danza dei setfe veli, a ,Hét fatyol ténca“,
csak elsé felvonisa mulattatott igazdn. A cselekmény nem




valami észbontéan uj alapbtleten épiilt. A jo régi Prébahézas-
sigra emlékeztet. De a fiatal embert, aki hirtelen kénytelen
feleséget hazudni, mem egy mogorva apa, vagy szigoru bacsi
ellenéirzi, hanem egy ennivald, csinos kis nénike, aki hama-
rosan ugy megfézi a rokont, hogy ez az dlfeleséget elkergeti
és a nénikét teszi meg hites feleségeveé.

nak, amelyet magyar ember, Reinhardt Miksa inau-

guralt. Hihetetlen munkabirdssal minél nagyobb tevé-

kenységre serkenti azokat is, akik irigyseghdl, vagy
ambiciébdl az dvéhez hasonléan magas szinvonalra akarnalk
kapaszkodni,

Egyiknek sincs azonmban rendelkezésére olyan minden
eddigi méretet meghaladé szinhdza, mint a Groszes Schauspiel-
haus, amely az Gtezrek S AR N
szinhiza nevénisismere- | !
tes, és amelynek szin- |

!

L
! NEMET SZINPADOKON azzal a lazassaggal dolgoz-

pada bele van épitve a
nézdtérbe.

Legirissebb sikere a
Rolland Romain Dan- |
tonja, amelyet Jacobi
Luczy és Herzog Wilheim
forditott németre. Nalunk |
a kényvpiacrél ismerhe- |
tikaz ujdonséagot, ameny-
nyiben Sebestyén Karoly |
leforditotta. Hogy szin-
padra is keriil-e, kétsé-
ges. Berlinben azonban
nagy iigy lett beldle, és
nagyon izgatja a kozin-
séget, amelynek soraiban
a nagy timegjelenetek
alatt egész sereg szerepld
is iil. A nagy torvény-
széki jelenetben a kar-
zatrdl szakitjidk félbe
Danton védébeszébét.

Erdekes, hogy ugyan-
csak Reinhardt adta ré-
gebben a Deutsches
Theaterban a Biichner-
féle Dantonf is, amely- |
nek targya azonos a Rol- L. i .
landéval, de konstruk- PETRASS SARI — lovaglé dresssbes.
cibja teljesen més; egész {Amerikal feboétel)
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sereg apro jelenetre 0szl6, de maga egészében szintén végteleniil
izgat6 drama.

A svajcban élé francia irérél szélva, hadd emlitsiink egy
svajci német ironét is, Stach Ilset, akinek Genesius cimii drama-
jat a baseli varosi szinhdzban jelentés sikerrel adtik. A cse-
lekmény ugyanabbol a forrasbél merit, mint a Hevesi féle
Csdszdr és komédids.

Egészen furcsa mi keriilt bemutatéra a Staatliches Schau-
spielhausban, a volt kiralyi szinhdzban ahol azel6tt nem igen
adtak volna olyan szindarabot, amelynek szerzéjét — Gold-
stein Moritznak hivjak. Az ujdonsig cime: Gabe Goltes, vagyis
»lstenadomanya,” és igy hivnak egy tekintélyes ingatlant, amely
varatlanul egy agyongystort, megvetett, piszkos béresé lesz. Ez
aztan vénségére ki akar tenni magaért: el akarja venni a leg-
szebb leanyt a faluban, de kézvetleniil az eskiivé utan ossze-
roppan, meghal. A darab francia miliében jatszik, és a szerep-
16k francidk, mintha csak parisi ir6k miive lenne. Az dreg bé-
rest Bassermann adta.

Honfitarsunk, Ro-
bert Jen6, a Tribiine
cimii szinhdzban We-
dekind Franciskdjdf
hozta ki, és most méar
a szazadik elbadas
koriil tart vele. A {6-
attrakcié egy nagyon
szépszinésznd, akiegy
epizddszerepben geni-
alisan fejti meg a mind
inkabb fokoz6do6 je-
lentéségii  ruhakér-
dést. Ugy fejti meg,
hogy egyaltalan nem
vesz fel semmit.

Egy uj Sudermann
darab is keriilt szinre
Berlinben. Die Ra-
schofs a cime, és egy

A o L A A ,Taifun' pdrisi el6addsdrol. (Lengyel Menyhért
apa és fia vetélkedé- Clador kisasszony Glt6z0ében.)

sérol sz6l egy szinész- (A ;,Szinhdzi Hét" akkori felvétele.)
néért. A vidéki préba- Py )
eléadason még az apa agyonlétte magat, hogy ne alljon utjdban
a fiunak, de Berlinben Sudermann megkegyelmezett az apanak.
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Hat kérlek, az llosvay Rézsi a menyasszony, aki nem szereti a vole-
gényét, hanem hozz4 megy, mert megkérte és mert altaldnosan az a szokis,
hogy a menyasszony a vélegényéhez megy feleségiil. De ugy kezdédott az
egész dolog, hogy a Belvarosi f8prébaira nehezebb jegyet kapni, mint a
Theatre Francaisebe ; pedig ezen a fpréban is ott akart lenni mindenki és
csak azt nem értem, hogy mért szdgezik le az elsé két sort, hogy oda lélek
be nem mehet; hiszen az el6addsokon is iilnek az elsé két sorban és ez se
zavarja a miivészeket. Szoval az Ilosvay nagyba fl6rtsl a Bérczyvel mialatt
a vélegénye, a Harsdnyi és a papaja sakkozas kézben elalszik, azaz hogy a
Harsényi csak ugy tesz, mintha aludnék s kozben kilesi, hogy miket mond a
Bérczy az llosvaynak és az Ilosvay a Bérczynek. Hat elészor is azt hallja
meg, hogy a menyasszonya nincs a legjobb véleménnyel réla; na hit ez a
legjobb csaladban is eléfordul; de megtudja azt is, hogy 6k hirman méar az
eskiivé el6tt hézassagi haromszégben élnek; tovédbba azt, hogy a Bérczy
meg akarja nézni az Ilosvay labat, mert a bokaja olyan, mint egy pezsgds
liveg nyaka; de az llosvay nem engedi, mert mar a ldba nem az 6vé, mar sem-
misem az 6vé; hiszen 6 menyasszony! A Bérczy legaldbb a kezét akarja
megcsékolni s az Ilosvay erre azt feleli, hogy a balkeze ugyan még az 6vé
és amig él sohasem lesz a mdsé. Ezt mind hallja a Harsdnyi s amikor hiva-
talosan is félébred, nyomban mosni kezdi az llosvay fejét, de nemcsak &,
hanem a névére, a Marosi Adél is, aki a darabban edy aggsziiz, edy anyos-
helyettes, egy lidércnyomés ; —— igy mondja az Ilosvay. De egyéltalin nem
lehet kibsmerni ezt a kis menyasszonyt. Szereti-e a Bérczyt, vagy csak méka-
zik vele ; egy modern és egzaltdlt né-e, vagy csak komédiazik ? Annyi bizo-
nyos, hogy a Bérczyvel még egyszer nagyon Ossze jon az elsé felvonasba és
feltékenykedik is rd, mert a Bérczy minden kedden és pénteken gordonkézik
a Schmittnéval, mondja az Ilosvay és amikor a Harsinyi mar nagyon meg-
mosta a fejét, azt mondja a Bérczynek, hogy elmegy a legénylakasira més-
nap délutin; de nyomban meghivja oda a randevura a férje legjobb baratjat,
a papéja tigyvedjét: a Kdllayt is. Ezzel, kérlek, vége az elsé felvondsnak és
én legeldszdr is a Bardosnak gratuldlok, hogy egy ilyen finom, kedves, vidam,
dtletes darabot eléad ; azutin a Lakatos Laszlonak, hogy egy ilyen. étletes,
vid4m, kedves, finom darabot irt. De még egy sereg gratulaciot kell leadnom :
az Ilosvaynak, a Bérczynek, a Harsinyinak, a Marosi Adélnak, a Zilahy
Zsiilnek és mindny4juknak ; mert én rég lattam egy ilyen kedves eléadast
Pesten, pedig én mar sok mindent lattam Pesten. Te, kérlek, ki az a Bis
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Fekete Laszl6, aki mindig ott van, ahol én vagyok és nem is bis és nem is
fekete ? .. . Széval: kezdédik a masodik felvonds és a Korthy Mira mint
vidéki, szelid és szolid asszonyka kelt feltiinést, mert olyan naiv, hogy elhiszi,
hogy .az Ilosvay a Bérczynek a babdja és két gyerekiik is van Monoron.
Hja, igaz, ez a Bérczy legénylakdsin torténik, ahova richtig eljott az Ilosvay
s a Korthynak, aki a Bérczy ndvére, tetszik is a ledny, amig azt hiszi réla,
hogy egy rossz né s nem tetszik neki, amint megtudja, hogy egy tisztességes,
egy privat, ey menyasszony, akinek se szeretdje mincs, se gyereke Monoron.
El is megy és magukra hagyja a fiatalokat s az Ilosvaynak az az elsé gondja,
hogy megkérdezi, hogy hol van az a gordonka, amelyen a Bérczy a Schmitt-
nénak szokott fl6tdzni ? Azutin cigarettat és likdért kér és amikor javdban
isznak, jon a volegény: a Harsanyi s az llosvay alig tud elbujni elble. De a
Bérczy becsapja a férjet, aki elmegy, s 6k folytathatjdk a furcsa flortot;
amde a Harsinyi megint vissza jon és most mar nem akarja becsapni hagyni
magat. De mégis, mar majdnem sikeriil; mar majdnem elmegy megint, amiker
hirtelen az llosvay kijon a szobibél és nagy a megrékonyodés. Kijon és
elmondja, hogy neki tetszik a Bérczy. Notabene : nekem is és most te épen
ugy meg fogsz ijedni, ahogy a Harsinyi megijed, amikor ezt megtudja. De
ahogy te bebizonyitanidd nekem, ugy bebizonyitja a Harsanyi is, hogy a
Bérczy nem az Ilosvaynak val6é férj és ezzel vége a masodik felvonédsnak is.
Honnan veszi kérlek, ez a Lakatos ennyi kedvességet? Tudod, milyen ez a
darab ? Mint egy Zserb6 siitemény. Ennivalé. Es olyan, mint egy rézsabok-
réta. Illatos és szép és kellemes. Es mar bemutatték nekem a Biis Feketét;
de ne ijedj meg nagyon!... Ezzel- kezdédik a harmadik felvonas és egy
bécsi hotel szobijaban vagyunk. De nem mi ketten; hanem a Harsanyi és az
llosvay néaszuton. Az uttol faradtak és hol az egyik 4sit, hol a maésik. A
Harsanyi a koffer kulcsat keresi és kimegy a szobabol. Es ki jon be? A
Bérczy. Az llosvay elészor megijed, egy kicsit tiltakozik is a betdrése ellen,
de a fiatalember bevallja neki, hogy megérjitette az a gondolat, hogy az
llosvay a masé legyen és azért utazott ide, hogy ezt megakadalyozza. Alig
mondja ezt el, visszajén a Harsinyi és amikor a Bérczyt meglatja, ra akar
rohanni. De az llosvay eléje dll és védelmébe veszi a fiut és ugy allitja bea
dolgot, mintha 6 rendelte volna oda a fiatalembert. Meg is mondja a férjé-
nek, hogy a Bérczy szereti 6t, ami a Harsinyit mélyen ‘megrenditi, de most
miér beldtja, hogy itt nem hasznal sem erdszak, sem szép sz6 és most mar
6 is belemegy a vélopér azonnali meginditisiba, még mielétt tényleg asz-
szonyad tette. volna feleségét. A két férfi egy masik szobdba hurcolkodik
ugyanabban a hotelben és ‘a fiatal asszony egyediil tolti a nészéjszakajat. Az
utols6 jelenetben a szobapincér behozza a bejelentS-lapot kitolteni. A csa-
ladi éllapot rovatnil megéll egy percre az llosvay, de aztan nyugodtan irja
be : menyasszony ... Itt van még a kedves Matdny is, mint szobapincér és az
ugyancsak kedves Nagy Margit, aki szerelmes a Matinyba. A gusztusa nem
rosz!,.. Hit nem kedves, hit nem aranyos? Hat nem asszonyi? Hit nem —
pesti torténet ez ? Vagy az egész vilagon ilyenek a menyasszonyok ? Mindegy.
Ennekem szdrnyen tetszik ez a szép darab és hogy mindenkinek tetszeni
fog — te, kérlek, a Bus Fekete hazakisért! — azt megjosolija a Mamuska.




SZELJE GYZFE TEFR

Jéb Daniel. A ,Taifun reprize alkalmdbol meg kell
emliteni, hogy ez a drdma volt az elsé darab, amelyet Job Dad-
niel a Vigszinhdzban rendezetl és ez a drdma volt az elsé da-
rab ndlunk, amelyben a rendezo szint és hangulatot hozott a
szinpadra. El lehet mondani, hogy azel6tt a magyar szinpadi
rendez6 arra szoritkozoft csupdn, hogy figyelmeztette a szinészt:
jobbrdl tessék bejonni és a balfenéken tessék tdvozni s ha tor-
‘ténelesen egyéniség volt a rendezd, akkor még azt is észrevette,
hogy a szinész tulhangos, vagy tulcsondes ... Job Ddniel wvolt
az elsé, aki a mélyére hatolt a rdbizott szindarabnak . .. Ujsdg-
iré volt; kitliné zsurnalista. Aztdn — Faludi Jend folfedezie
(érdekes-e, hogy: a Liszt Ferenc kdvéhdzban tortént ez a fol-
fedezés, egy tavaszi hajnalon, amikor az otthonbdl jovet, egyiitt
reggeliztek oft: Faludi Jen6, Molndr Ferenc és Job Ddniel).
Faludi Jenének mdr akkor kitiiné szeme és Rkitiiné judiciuma
volt és Job Ddnielben az elsé pillantdsra megldtta a kitind
szinhdzi emberl, s6t: a kiliné rendezét. Szoval: a Vigszinhdz
tanulmdnyutra kildte Jobot, aki Miinchenben, Pdrisban, London-
ban toltstt egy félévet és haza érkezvén, a Vigszinhdz rendezdje
lett. Hogy azdta mit produkdlf, azt mindenki ludja; de leg-
kivdlt a magyar szerzok, akiken miivészi munkdja hatdrialanul
sokal lenditett. A ,Taifun* reprizén Hegediis Gyula mellett Ot
kellett volna elsésorban iinnepelni, . .

o

A héten eldszdr voltam életemben a Folies
Caprice cimii kisszinhdzban, amelyet mostandban ,Kis komédid“-
nak hivnak. El6szor ldattam a kis Rottot, akirél pedig annyit
hallottam eddig is s akirél most mdr személyes tapasztalatbol
hirdethetem én is, hogy istenadla tehetség s a humornak, az
igazi, a hamisitatlan, a konnyeken dt megkacagtato. humornak
olyan nagybirtokosa, amilyen kevés akad ebben a szomoru
vildgban. Igazi mivész Rott Sdindor, akit a Sors kiilonds sze-
szélye wvelelt erre a kisszinpadra, de ha bdrhovd vetelle volna:
mindeniilt megdlland a helyét. Kedves és groteszk, otletes és
mulatsdgos, tehetséges és jo szinész ez a Rott Sdndor, akitol én
Pry Pdlt szeretném ldtni, vagy a ,Hdrom ltestor* Polacsekjét,
vagy bdrmelyik francia bohdzat komikus figurdjdt s biztos, hogy
még jobban, még zavartalanabbul élvezhetném igy a mivésgetét,
mint ennek a kis szinpadnak nem épen kivdld értékil kis
darabjaiban . . .

o

Mol nyaralszl — kérdik egymdstol a hirtelen nydr be-
dllildn felbuzdulva a szinészek, hol nyaralsz, bardtom, aki a




hosszu téli szezon alatt ugyancsak rdszolgdltdl egy kis pihe-
nésre? ... A kérdésre a vdlasz rendesen ugyanaz: ,Nem lehet
elmenni sehovd !“ . . . Rezigndltan és szomoruan mondjdk ezt és
én rezigndltan és szomoruan konstatélom magam is. hogy —
nem lehet elmenni sehovd!... Taldn Orokre elmultak azok az
idok, amelyeknek mdjusdban az ember vonaira iilhetett és ki-
mehetett a nagyvildgba. Pdrisban még ldthatott valami uj dara-
bot, Londonban ilyenkor kezdodott a szezon, Rémdban, wvagy
lldlia mds vdrosdban elfoghatta még a Zacconi, vagy a Nowvelli
staggionéjdat, Mildndban a Scala eléaddsaiban gyonyorkodhetett,
Miinchenben vagy Berlinben Reinhardt(dl tanulhatott. Vége, vége,
vége mdr. ltthon kell maradni. Nagymarosra, vagy Budakeszire
kell menni. .. s ha vetédnek arrafelé wvdndorkomédidsok, hdt
tapsolni kell nekik, mert ok is elfeledletik wveliink néhdny pilla-
natra téli kiizdelmeinkel, teli szenwvedéseinket . . . (i)

LAKATOS LASZLO, a',,Menyasszony” szerzgje
(Bird é¢s Révész felvétele)
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Alhir Gombaszégi Fridarél.
Mint a bomba,
Ugy hatott a hir, hogy a nagy Gomba
A Vigszinhdztél elmegyen.
Hogy mindenki nyugod! legyen,
A hirt ime megcdfolom
Es direkte azt dalolom :
Hogy ez a bomba —
Csak bolondgomba!. .

2,
Mindeniitt jo...
Nincs semmi uj a nap aiatt:
A Pelrass is ifthon maradi,
En nékem mdr meg is sugta azt titkon,
Hogy mindeniitt jo, de a legjobb itthon.

3.
Siker.

Annyi mindent beszéltek felile,
Amig végre grofné lett beléle ;
Az élet és a szinpad két iker :
S az életben is van kasszasiker!. .
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zt hissziik, egy kabarémiisornak sikere sokkal t6bb
tényezotsl és eshet6ségtol van fiiggévé téve, mint
mint egy haromfelvonasos darabé és éppen azért
— .barmennyire hihetetlennek latszik — nehezebb
az igazi kabarésikert elérni, mint egy haromfel-
vonasos készinhazi sicert. A kabaréban ugyanis
nem egy darab keriil szinre, hanem négy-6t egyfelvonasos. Ha
a négy koziil hirom j6 és egy rossz, akkor ez az egy darab
mar lerontotta a masik haromnak a sikerét is. Ha tiz magan-
szdm kozott csak két gyenge akad, akkor ez mar megbontotta
az egységes siker hangulatat és az emberek a szinhazbol ki-
menet nem a nyolc j6 maginszdmra gondolnak, hanem a két
gyongére. Ezért mondtuk, hogy egy kabarémiisor sikere sokkal
tobb tényezo6tsl és eshetéségtol fiigg és csak ha ezek az eshe-
téségek mind Osszevagnak, akkor lehet azt mondani, hogy a
kabaré miisora osztatlan sikert aratott.

Ezt az idedlis kabarésikert majdnem megkozeliti az Apollo
Kabarénak most bemutatott uj miisora. A siker tényezéi kozott
szerepelnek elsésorban a szereplo 'szinészek és ezzel mar is
megmagyarazhaté a siker, mert a kabaré tagjain kiviil Feddk
Séri és Roézsahegyi Kilman is fellépnek ismét a kabaré uj mii-
sordban. Zilahi Lajos irt ,Pesti konyha“  cimmel mulatségos,
Otletes szatirat és ebben két pompdas szerepet Fedak és R6zsa-
hegyi részére. A politikus szakdcsné és a politizalé inas szati-
rdja ez a darab, amely egy méltésagos lipotvarosi csalad kony-
hajaban jatszédik és Feddk Sari a szakdcsné szerepében,
Rézsahegyi pedig az inas szerepében kivételes miivészetiiknek
minden értékét ragyogtattak. Pdrtos Gusztav, Fekete és a tehet-
séges Négyessy Apnus jatszdk a tobbi szerepeit a darabnak,
amelynek kimagasl6, szép sikere van esténként.
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: Egy masik pompéas darabja az uj miisornak Liptai Imre

két részbol allo kis komédisdja, a cime: ,Ki volna hajlandé“.

A lakésmizéridval kapcsolatos lakdscseréket figurazza ki ez a

¥ darab, amelyben a nagyszerii Haraszthy Mici, Négyessy Annus,

. @ Homoki Paula, Magyari, Szenes, Herczeg, Rittka, Szentivdnyi,

- @ Toth és Fekete kapnak megérdemelt tapsokat, mig Liptai Imre

masik kis darabjat, a ,Katica* cimii kedves vidéki torténetct
Goézon Gyula és Mihdlyi Vilma viszik sikerre,

Békeffy Laszl6 harom tréfat is irt az uj miisorba. , Az
eziist sirdly” parédidjat irta meg az ,Ez is sirdly” cimii da-
rabban, amelynek minden mondata harsogé kacagast kelt a
néz6téren, ami nem is csoda, mert Haraszthy Mici, Farago
Sari, Homoki Paula, Mihdlyi Vilma, Pdrtos, Békeffy, Szenes és

zenfivdnyi nagyszeriien parodizaljdk ,,Az eziist sirdly" szerepls

(SZENES ERNO, FARAGO SARI, BEKEFFY, PARTOS, HARASZTI
MICI, MIHALYI VILMA és HOMOKY PAULA)

(Az ,,Ez is sirdly" az Apolléban.) (Labori felvétele)
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5 MAGYARI és BERKY LILI.
' (Apolio-Kabaré : ,,Napihir®) (Labori felvétele)
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miivészeit. A masik Békeffy-tréfa a ,,Csillagaszat”, a harmadik
a ,Feleségem cipdje’’, amelyben Békeffy és Ujvdri mellett
figyelemremélt6 sikere van Négyessy Annusnak, aki igen iigyes,
tehetséges kabarészinésznének bizonyult. A ,Napihir* cimii kis
drama is szerepel még a miisoron, irta Bus Fekefe Laszlo és
Berky Lili jatéka vitte sikerre.

Berky Lili, Magyari Lajos, Gézon Gyula, Mihdlyi Vilma éne-
kelnek 'uj maganszamokat az, uj miisorban és egy érdekes
egyéniségii 'uj szinész: Arvay Tibor, aki gitarkisérettel énekli
Balassa Emilnek ,Nocturno” cimii megkap6 versét, tovabba
egy olasz, francia és skét dalt feltiing sikerrel. A miisor pom-
pas, stilusos rendezését kell még kiemelni, amelyért igaz elis-
merés illeti Mdly Gerét, akinek rendezése nagyban hozzajarul
az altalanos, megérdemelt sikerhez.

szappant ¢s sampont hasznil @ Kaphaté
!

: az igazi ddma mindeniitt!
Késziti: Hunnia-Gyégytar, Budapest, Erzsébet-korut 56.
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— Hallé!.. Kozpont?.. Hall6! De kérem nagysad, most
ne olvasson ujsagot!.. Igen... Azt kértem.

Végre megkapom Gydrfds Dezsé telefonjat.

— Halls, ki beszél ?

— Itt a Szinhazi Vilag! Ott Gyarfas?

— Igen! Parancsoljanak velem !

— Kedves Gyafi, hallom, hogy most ismét nagyobbsza-
basu irodalmi munkédn dolgozik. Humoros kényvet ir a sziné-
szekrdl és ebben megir roluk minden j6t és rosszat.

— Igen! Lesz ennek egy érdekes fejezete a szinészek
szokasairol.

; MIHALYT VILMA és GOZON GYULA i, e
& (Apollo Kabaré: ,Katica*) (Labori felvélele)




— Mirél ?

— Arrél, hogy mindegyik micsoda kériilmények kozétt tud
csak jatszani. Csortos Gyula péld4ul csak akkor tud jatszani,
ha annyira tudja a szerepét, hogy sugéra nincs raszorulva.

— Erdekes! _

— Nyérai Antal csak akkor tudott jatszani, ha egy szét
sem tudott a szerepébdl.

— Ez is furcsa.

— Kévary Gyula nem tud jatszani, csak akkor, ha leg-
alabb két olyan né il a nézdtéren, aki érdekli.

— Nagyon j6! .

— Magaziner Erzsi egyaltaldban nem tud jatszani, csak
akkor, ha az 6lté6zé6jében egy iiveg francia pezsgé all.

— Csak helyeselhetem. ;

— Tapolczai Yoj6 egyaltaldban nem tud jatszani, ..

Itt a kézpont a mondat kdzepén széjjelkapcsolt benniinket.

%
— Hall6! Hall6! Ott Feddk Sari lakasa ?
— Igen!
— Kérem a miivésznét !
— En vagyok.

— Kedves Zsazsa! Remélem, nem cafolja meg azt az
értesiilésiinket, hogy nyérra a vérosligeti Jardin de Paris-hoz
szerz6dott vendégszereplésre.

— Igaz! Majus 15-t8l junius 15-ig szerzédtem, s ugyan-
erre az idore szerz6dott oda Hegediis Gyula is. Es ugy tudom,
hogy Boross Géza és Maly Geré is odaszerzédtek junius hénapra.
— Es mit fog ott jatszani?

— Még magam sem tudom. Valésziniileg egy kis vigjatek-
nak a f6szerepét. Aztan, ha azt lejatszottam, akkor egy kicsit
nyaralni megyek. :

— Hova . . . ,

De ekkor mar belekapcsoltak egy harmadikat és le kellett
tenni a kagylot.

*>
— Hall! Itt a Szinhazi Vilag! Es ott?
— Itt Petrdss Sari.
— Kezeit csékoljuk! Egy hét é6ta ugy tudjuk, hogy a
Vigszinhdzhoz szerzédott. S6t mar azt is tudjuk, hogy mit fog
ott jatszani? :
— A szerz6dés még nem befejezett tény, mert ebbe a
férjemnek is van beleszélasa. Elébb kiutazom Hollandidba és
megbeszélem a férjemmel.
— De majdnem biztos ?
~— 8z6 van réla, hogy ott vendégszerepeljek.
— Es akkor mit jatszana ?
. — Errél is mar volt szé6! A Vigszinhaz a ,Die Dame

‘in Hermelin“ cimii Gilbert-operettre készill. De vannak még



NEGYESSY ANNUS és UIVARI LAJOS
(Apollo Kabareé: ,Feleségem cipdje”) . (Labori felvétele)

egyéb operettjei is. Még nem tudni, hogy melyiket jatszanam.

Lehet, hogy a Szirmay-Martos operettet ; lehet, hogy egy angol
operettet, amelyet most fordit Brédy Miksa a Vigszinhaz sza-

'méra. Ha megkoiom a szerzddést, akkor ma;d taldlunk nekem

valé szerepet is. Kiilonben, talin mar a jové héten bévebbet
mondhatok.
| - — Es ha nem a Vigszinhazhoz szerzédnék, akkor talan
egy masik .
Itt szenelkapcsolt a kozpont. Pedlg erre a vélaszra vol-

tunk csak igazén kivancsiak.
@

. — Hall6!.. Hall666!.. Na végre!..

| Hettyey Aranka ]elentke21k a telefonnal és megkérjiik,
hogy mondjon valamit a Sasfiokrol. Es a miivészné igy felel :

. — Ha azt mondom a Sasfiékrél, hogy a legkedvesebb
szerepem, hogy nagy és véletlen boldogsaghoz juttatott a

agyar Szinhaz Igazgatésiga nem fedné azt a pontos meg-
hatdrozast, melyet ma érzek.

~— Mint a villam j6tt a follépésem. Hétion délutan 4 6ra-

kor edy alternativa elstt allottam, hogy szerda estig elvallalom-e
a Reichstadti herceg eljatszasat? ! Vallalom, mindenesetre val-
lalom s ha akdr mi lesz vallalom.

. Hat éve nem jatszottam s a vilaghaboru kitérésekor mint-
egy draga halott6l ugy bucsuztam téle. Részben, mert akkor
jottem el Kolozsvarrél s négy estén &t kellett a Sasfidk szere-

‘pében bucsuznom, részben, mert akkor lehetetlennek latszott




eléttem, hogy Rostand ujbél széhoz juthasson nalunk. S mi
minden nem tortént hat éve ?! Tény az, hogy a sors kiilonds
ajindékénak kell tekintenem, hogy a ,Sasfiék” az én szamomra
ujra repulhetett s ma mar miutin az eldadas utan vagyok,
— ‘csak szép dlomnak képzelem.

-Még megkérdeztilk volna a miivésznétél egyet-mast; de
a kozpont minden étmenet nelkul szetkapcsolt benniinket.

Csortos a Fovarosn Orfeumban.

annak szinészek, — igen kivételes egyéniségiiek
és igen kevesen, — akik barhol jatszanak, min-
dig ugyanazok maradnak, akiknek mem a szinhéz
ad sulyt és jelentdséget, hanem 6k adnak a szin-
haznak. Csortos Gyula példdul a mult hét 6ta a
Févdrosi Orfeum szinpadat tette egyenranguva a
legelokelobb készinhazak szinpadaval azzal, hogy a Févarosi
Orfeum szinpadan is
megmaradt ugyanannak
a Csortos Gyulénak,
ugyanannak a kivételes
egyéniségii miivésznek,
akit a Vigszinhdz szin-
padarol ismeriink mind-
annyian. ;

Csortos vendégjatéka
igazdn eseménye a Fé-+
varosi Orfeum idei sze-
zonjanak. Es hogy a
kbézonség szamara vald-
ban emlékezetes ese-
mény legyen, ehhez egy
olyan darab is kellett,
amelyben Csortos Gyula
kellsképen érvényesitse
mindazt, ami 6t a legki-
valobb szinészek kozé
emelte. Es ,A wvészjel”
cimii amerikai egyfel-
vonasos csakugyan ilyen
darab. Visszafojtott 1é-
lekzettel figyeli a kozon-
ség az elsd sz6t6l az utol-
s6ig ezt az izgat6' tor-
ténetet, a bortonbol meg-
sz0kott rab torténetét,
amelyet az amerikai szin-
padi technika triikkjei
szenzéci6sa varazsolnak,
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A bortonbsl megszokott fegyencz elcsabitja a ‘millirdos
leanyat. Szerelemmel széditi magéhoz,  azutdn egy védtelen
pillanatban dsszekotdzi a kezét-labat és odafekteti a vasuti
vaganyra, amelyen 6t percz mulva keresztiil fog robogni a gyors-
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Fé‘wéros,i Orfeum: , A vészjel" — CSORTOS GYULA és BOJDA JUCI
(Labori feivétele)
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vonat, Rettentd percek jonnek. Az Osszekotozott fiatal leany
borzalmas sikoltasaiba vergédé halali¢lelmébe mar belevegyiil
a tévolrél kozeleddé gyorsvonat moraja. Es a vonat egyre koze-
" lebb jon. Mar hallatszik a szaguldé mozdony rémes robaja, még
csak egy perc és a gyonyorti szoke lednyon 4tszaladt a halal
.és a gonosztevd ott all nevetve a leany mellett és bele orditja
a haldokl6 szivébe : most meg fogsz halni. Egy rémes robaj és
beszalad a mozdony a szinpadra, a valésagos gyorsvonati moz-
dony, még csak egy pillanat és ekkor megall egy hajszalnyira
a leany el6tt, mert a mozdonyvezeté vészjelet kapott és meg-
allitotta a vonatot. A fegyenc, akirél eddig senki sem tudta,
hogy az, elszantan felugrik a mozdony tetejére és bevallja, hogy
rémes tettét azért akarta elkdvetni, mert a leany apja miatt
keriilt évekkel ezel6tt a fegyhazba és az apan gy akart most
bosszut allni, hogy lednyat pusztitia el. Aztan sziven szirja
magat és holtan bukik le a mozdony tetejérél.

Ezt az izgalmas draméat Csortos Gyula igaz miivészete
emeli’ értékessé. Mellette a leany szerepében Bojda Juci, a
Belviarosi Szinhdz tagja ragadja meg a kozonséget szépségével,
fiatalsagaval és igaz hangjaival. Minden este percekig tarto taps
és a tetszésnek sziinni nem akaré megnyilvanulasai igazoljak,
hogy Csortos' Gyula vendégjatékat teljes értékében tudja mél-
tanyolni a nagyigényii és elkényeztetett izlésii budapesti kdzon-
ség, amely esténként zsufoldsig tolti meg a Févarosi Orfeum
nézoterét.

Ratkai Marton az
Andrassy-uti Szinhazban.

jiégen mnem tapasztalt érdeklédés el6zi meg az
Andrassy-uti Szinhdz uj miisorat, amelyet minden
valosziniiség szerint aprilis 26-an fognak bemu-
tatni. A nagy érdeklédés els6sorban Rdtkai Mar-
tonnak, a Kiraly Szinhéz népszerii tagjanak szél,
aki az uj miisorban Courteline ,A rendérfénok jo

fiu“ cimii hires vigjatékaban fog vendégszerepelni.

Rétkair6l mindnyajan tudjuk, hogy miivészi ambicioi kozé
tartozik a dramai szinpadon valé szereplés. Csak nagyon
kevesen ismerik Ratkainak ezt az ambiciéjat, de azt hissziik,
3+ akik téle a ,Cornevillei harangok” Géspar apéjat és a ,Hiva-

. ‘algek urak“ Roth bacsijat lattak, azok meg vannak gy6zédve

1 robla, hogy ‘Ratkai a legkivalobb drdmai szinészek egyike.

Az Andrassy-uti Szinhdz ezuttal is nivos, mulatsigos
miisort allitott 6ssze, mint mindig. Az estét Zagon Istvan szo-




kdsos els6 szama fogja bevezetni a cime: ,Zsiga nem akar®,
ami semmi mast nem jelent, mint azt, hogy Somlar Zsigmond
nem akar tobbé elsé szdm lenni. Igen kedves, kacagtatéo és a
k6z6nség bizonyara j6t mulat majd ezen az elsé6 szdmon is.

CSORTOS GYULA az utolsé jelenetben
(Fovdresi Orfeumn: ,,A vészfel”) (Labori fetvétele))




A marciusi miisorbél kiszorult Zagon-Pallés operett a
yLacika hazasodik“ szintén most keriil szinre, a kis operettben
Boross Géza, Kabos Gyula és Nagy Magda kacagtatjdk majd
meg a publikumot.

A szinhaz népszerii miivésznoje, ény llona, az<uj mii-
sotban Uray Dezsének ,Az a]andek cgmu kis. vigjatékaban
fog jatszani, partnere1 Barsony Istvan és Abonyi Tivadar lesznek.

»Fehér és fekete“ cimmel, Szenes Béla irt egy kis vig-
iétékot amelyben két veszekeds hazaspart visz a szinpadra.
A darab négy kitiin6 szerepét Boross Géza, Kertész, Rajna
Alice és Neogrady Doéra fogiék jatszani.

»,Valakozik az asszony" cimen Nagy Andor irt mulatsa-
gos, iigyes paraszttréfat, amelyben egy elkeseredett paraszti
férjet Barsony Istvan jatszik.

A nagyszeriien 0Osszedllitott miisort béven tarkitjdk a
jobbnal jobb magénszamok, Balassa Emil, Zagon Istvén, Térsk
Rezs6, Tarkedvy Istvan és Mihaly Istvan versel, amelyeket
Szirmai Albert, Pallés Tivadar, Nador Mihaly és Otvés Adorjan
zenésitettek meg.

Boross Gézanak, egy olyan dala lesz a kévetkez6 miisor-
ban, amely valésziniileg ép ugy megbolonditja Pestet,» mint a
folik vagy nem folik. Most ezt fogjdk nevetve és DBorosst
utanozva duadolni az embere .

...A szivem, a szivem de bus
Te marha. te marha de hus. .

chs Fakésuk a budal szinészeknek. A budai szinhaz tirsulata
majus 14-én érkezik Temesvarrol Budapestre és Sebestyén Géza igazgato ugy
tervezi, hogy mdr aznap meg'is nyltja a szinhdzat ,A cigdnybdr6* el6addsdval.
A szinhiz tagjainak azonban egyenl6re nincsen lakastrk. Sebestyén igazgaté a
Szinhdzi Vilag utjan fordul a nagy nyilvinossighoz azzal a kéréssel, hogy
akinek kiadé lakdsa, vagy bérbeadd szobdja van, az jelentse be cimét a budai
szinhdz hazmesterénél. .
<
. Martos Ferenc, aki a Svdjczbdl most Berlinbe koltozott, egy operett
megirdsdra szovetkezett Jean Gilberttel, a vildghirii német zeneszerzével.
B
A berlini Metropol Theater igazgatéi a héten Budapesten jdrtak
és szinhdzi korutjukban kiilonosen a ,Cigdnygroéfné®-tél voltak elragadtatva,
amelynek eléadési jogdt Marton Sindor dr. utjdn meg is szerezték.
L]
Gramofon lemezek, Columbia, Odeon, Dacapo, stb.
15.—, 20.—, 30.—, 40.— és 70.— koronds drban kaphatok. Sternberg hangszer-
gydrdban (gramofon osztaly) Rdkdczi-ut 60. 3 darab torott vagy hasznélt leme-
zért egy masikat adunk.

4 y
 Dr. ST EINBERGER JENO ;
3 bel- és ndorvos :
BUDAPEST, Vil, KERTESZ-U. 34, 1. EM.
Rendel: d. u. z-ug
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Egy plakat sikere.

ocsanatot kériink, hogy a szinhazak sok érdekes
eseménye koziil egy pillanatra kiemeljiik a fejiin-
ket és szerényen néhany sz6t szélunk ismét ma-
gunkrél. A Szinhdzi Vildg-nak egy uj plakatja
jelent meg a mult héten az utcan és amint a ko-
zonség nem tudott szétlanul elmenni ez elétt a
rajz el6tt, ugy mi sem tudunk szétlanul elhaladni siker és elis-
merés el6tt, amely a Szinhazi Vilag plakatjanak nyomaba
szegbdott. '
Egy bordé ruhaba oltoztetett furcsa rikkancs szalad ezen
a plakaton és tartja kezében a Szinhazi Vilagot. Tuszkay
Marton, legnevesebb rajzolémiivészeink egyike rajzolta ezt a
figurat, amely ezentul karakterizalni fogja lapunkat s amely
nemcsak miivészeti értelemben, hanem a tomegsiker szempont-
jabél is egyike a az utols6 esztendék legszebb plakatjainak.
Disze lett a Szinhdzi Vildg uj plakatja a pesti utcénak,
amelynek langyos napsiitésében ragyog minden oszloprél a
Szinhazi Vilag karak- :
terisztikus, izléses, : T
kedves figurija és az
embereknek meg kell
allniok ez elott a
bordé uniformisos em-
berke elétt és meg
kell nézni és észben
kell tartani és nem
lehet elfelejteni, mert
kedves, finom, izlé-
ses, szép és minden-
kinek tetszik.
Megaélltunk az
utcén ésfigyeltiik a ja-
rokeléket, amint ket-
ten-harman és sok
helyiitt csoportosan
alltak a plakatoszlop
uj figurdja el6tt és
oriiltiink, hogy ismét
egy uj szint dobtunk

a tarka pesti utcara :
és ezzel ismét gya- mx
rapitottuk a Szinhazi - :§ v, G

Vilag sikereinek sza-
mat.
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Igen tisztelt Szerkesztd Ur, ezennel itt iilék megint, hogy elmondjam
Magénak a legfrisebb ' pletykakat és mért ne tenném, teszem is, elvégre
pletykézds az élet sbja, 4brandozds a megrontéja és errél jut eszembe, hogy
levelet kaptam a driaga Mészdros Gizdnétél Velencébsl és pont a séhajok
hidjat kiildte el nekem az anzikszkartyijin; ellenben a héten, amikor a
magyarszinhaziak fotografaltatni mentek magukat a Silvié6 kapitdnybél, hat
két fotografushoz is el kellett mennidk: a Labori nacsidgos és fotémiivész
urhoz és egy masik arcképészhez és mivelhogy a két arcképész nagyon
kozel lakik egyméshoz, hat ugy csinaltdk, hogy az egyik helyen feldltoz-
kodtek és kimaszkiroztdk magukat és amikor itt elkésziiltek a fotografa-
lassal, hat ugy, ahogy voltak: felsltozkddve és kimaszkirozva atsétaltak
a masik helyre és a fiirdé utcin nagy feltiinést keltettek, mert hogy
két festett arcu romén tiszt: a Tarnai Erné nacsagos és miivész ur és az
Ujj Kélman nacsigos és miivész ur kisért harom Greg magyar parasztot: a
Z. Molndr, a Kormendy és a Réthey nacsdgos és miivész urakat; és a héten
valahogy elterjedt a hire, hogy a Gombaszigi Friciné elvalik a Vigszinhaztol
és ebbdl egy sz6 sem igaz, s6t nagyban probélja a ,Vanjat”; ellenben a
Bekker Béby valoban grofné lett a héten, mert férjhez ment egy grofhoz ; viszont
vasdrnap délben az allatkertben sétalgattam és egyszerre csak Osszetalalkoz-
tam a Rott Sindor nacsédgos és miivész urral és a feleségével, a Tiirk Bertiné
nacsdgaval s mellettiik egy gyerekkocsiban egy pufék, kedves, eleven, nyolc-
hénapos kis mackét tologatott a dada: a legkisebbik Rott-princet, aki mar
most olyan szép, mint a mamaja és olyan mulatsigos, mint a papija; de a
Faragé Sériné nacsédginak az Apollé6 premierjén megsebezte a labit egy szég
és santikalva jatszotta végig szerepeit és még most is santikél, de nem rossz-
ban santikal, hanem méregdraga cipében santikal és a Wessely Ilyné nacséiga
nem lépett f61 a premiéren, mert meghalt egy tizenhatéves hugocskija, a
Haraszti Micitél pedig ugy el volt ragadtatva valaki, hogy kiildétt neki egy
kocsit azzal azzal az {izenettel, hogy kocsikdzzék rajta, ameddig csak a
kedve tartja és errél jut eszembe, hogy a legjobb és lemerészebb soffér ma
Budapesten a Lukdcs Pél nacsdgos és miivész ur, aki ugy vezeti az automo-
biljat, mint a villim és mért ne tenné teszi is, elvégre villimlis az élet séja,
abrandozés a megrontéja és kiilomben is a Gazsi Mariskdné nacsiga nem
akar soha tobbé a szinpadra lépni, mert olyan mélyen gyaszolja a tavaly
meghalt édesanyjat, hogy minden reggel kimegy a temetbbe és estig ott ma-
rad és a Huszdr Kéroly nacsagos és Pufi ur, hogy leszerz6dstt Bécsbe, hat
haza j6tt megint egy napra, hogy elvigye a feleségét és a holmijit; viszont a
Kerényi Gabiné valéban elutazott, elsbb autén Bécsbe ment és onnan a




N

Simplon-expressen utazott tovabb Erdélybe; de a Péchy Erzsiné nacsiga is
nagyban prébalja mar a Szép Helénét és azt mondjik, hogy olyan szép lesz,
amilyen a Heléndné még sohase volt; viszont a Pefrdss Sariné a héten ot
volt a Kiralyszinhazba és felvonaskozbe lement a szinpadra és a Feddk
Sariné 61toz6jébe és ugy megoriilt egymasnak a Sari meg a Sari, hogy én
olyat még sohase lattam szinhaznél; de a Csorfos Gyula nacsigos és miivész
ur is épittetett maganak hat par cipét a 2500; én pedig ezennel itt iilok és
zarom soraimat, mert még meg kell manikiirézném a Gydrfds Dezsé nacsi-
gos és miivész urat és mért ne tenném, teszem is, elvégre mi rossz van abba,
hogy szeretek vele joba lenni, amit igen tisztelt Szerkeszt6 Urnak is mele-
gen a]anlok és matadok kivalo hsztelettel kedves baritndje az oltozteténd.

A Revii-Szinhaz oltozoi koriil.

agyon érdekes megfigyelés, 6sszehasonlitani egy operett elsé

eldadas4t, — mondjuk a huszadikkal. Sok minden megvalto-

zik husz eléadés alatt, uj otletek keletkeznek, — uj tancok,

uj mékdk, — de ezeket mar nem’a szerzék csinaljdk, — ha-

nem a szinészek. A Revii-Szinhdz szinészeinek kiilondsen

megvan ez a hajlamuk. Gallai Nandor a Revii-Szinhaz {6

moékamestere. Rég'tiinzései mindig hangos deriltséget kelte-

nek. A ,Kisldiny” méasodik felvonasdban Galettdnak egy nagy pezsgés kosarat
kell a szinre hoznia. Galetta erés ember, -— szinte repitette mindig félkézzel
a hatalmas kosarat, ugy, hogy a néz6térrél gyakran hallatszott fel a csodalkozas :

—— Milyen erés!

Ez fajt Gallainak, — mert 6 nem mondhaté épen tulsigosan erdsnek.
Galetta pezsgéskosara a kulisszdk mogott varta a végszot egy estén. Elhang-
zott a végsz6, Galetta felkapta a kosarat, — és bevitte a szinpadra. Megint
repiteni akarta, f6lényesen és bizva erejében, — de ezuttal nem sikeriilt. A
kosar lelankadt kezében és' alig birta tovabbcipelni, megeréltette minden
izmét, a nyakan kidagadtak az erek, de a kosir nagyon nehéz volt. A szin-
padon lévék hangos kacagasban tértek ki, — a publikum azonban nem vett
észre semmit. A legjobban Gallai nevetett. A Revii-Szinhdz konyhajabél eltiin-
tek a silyok, az egykil6sak, a tizkilésak, s6t minden nehéz targy eltint a
Revii-Szinhiz konyhéjabél azon az estén. Mind ott huzédott meg szerényen
Galetta pezsgdskosardnak a fenekén.

A Revii-Szinhiznak el6keld vendége volt ezen a héten. Peirdss Sari
nézte végig egy paholybol az eléadast. Pechy Erzsi finomsagat, kedvességét.
stilusossdgat elragadtatva dicsérte.

Magaziner Erzsi mar egészséges és atvette szerepet Mikor Magaziner
Erzsi beteg volt, -— és a szerepek eltolodtak, -~ Horthy egy szenzaciés hir-
rel allitott be az ¢ltozékbe.

-~ Hallottatok — mondta — ujabb szerepcsere lesz . ., Galetta atvette
Péchy Erzsi szerepét — ‘és Péchy a Galettaét ... Magaziner Erzsi szerepét
én veszem. 4t, Tarnay Leonaét Brédy Istvan, Brédy Istvan igazgatéi szerepét
Radé Béske, — az én szerepemet Radé Bozsi mackéja, — a mackéét Ste-
phanidesz Kéroly, Stephanideszét Barna Izs6, — és igy tovabb. Mar igy van
a szinlapon is! Es a publikum nem kérte vissza a pénzét.

Horthyt kidobtdk ezért a viccért az 61t6z8kbal .




Ravengar.
— A filmmi lil. része a Mozgékép-~Otthonban. —

ost mutatja be a Mozgbkép-Otthon a Ravengar
filmsorozat harmadik részét, melynek ,Kiizdelem
a levegében“ a cime. A legkisebb sikere talan
»A polip karmai koézott“-nek volt, — a filmmii
els6 részének, — bar mar ez is joval tul volt azon
az 4tlagon, melyet az ugynevezett triikkos kalan-
dorfilmek képviselnek. A masodik rész mar teljes mértékben
kielégitette a ,Ravengar“-hoz fiizétt varakozasokat. A harmadik
rész pedig mar joval feliilmul minden vérakozéast. A technikai
hatasok itten olyan frappansak, olyan megdébbentSek, hogy
bamulva és szorong6 érzéssel gondolunk azokra a csodaembe-
rekre. akik ezt a filmmonstrumot létre hoztak. A ,Ravengar”
mar egy hatalmas lépés a tokéletes film fele. A felvételek
szinte plasztikusak, a trilkkk6k magyarazatat alig tudjuk meg-
adni, — ezért egy pillanatig sem unalmas ez a filmalkotés, mert
mindig van alkalmunk egy-egy triikkon torni az esziinket, —
és csak ritkan tudjuk még gondolatban is megkézeliteni ezek-
nek a triikkkéknek a megcsinalasat, Onkényteleniil elgondolko-
zik az ember, hogy micsoda korlatlan lehetéségek vannak még
a filmgyartas terén! Mar nem lehet messze a tokéletes film
megvalésulas2. A ,Ravengir” megmutatja azt az utat, melyen
haladni kell. A jé filmhez harom dolog kell csupan és ezek;
pénz, pénz és pénz. Csak a filmgyar aldozatkészsége, csak a
segédeszkozok gazdagséga, ragyogo kiallitasok, koltséget nem
kiméld épitkezések, nagy, nagy befektetések aran lehet j6 filme-
ket gyartani A ,Ravengar“ rengeteg pénzhe keriilhetett. Lat-
szik a filmen, hogy a Pathé gyirat nemcsak rideg iizleti érde-

kek vezették a ,Ravengir“ megcsinidlasanal, — hanem a gyar
mintegy prébéjit akarta adni tudasdnak és hatalmas felkésziilt-
ségének. Ez a préba nagyszeriien sikeriilt, — amit bizonyit az

is, hogy a kényes pesti mozik6zonség el6adasroél-eléadasra zsu-
fol4sig megtslti a Mozgékép-Otthont. Sokan maradnak jegy-
nélkiil, mert a Mozgokép-Otthon igazgatosaga ezuttal egy napra
sem prolongalhatja a ,Ravengar“-t, egyéb szerzédéses kotele-
zettségdei miatt, /

Az amerikai filmek nagyon jok, technikailag semmi kivanni
valét nem hagynak hitra, de még sem egészen a mi szank ize
szerint valék. A lirai elem j6részt hidnyzik beldliik. Az ame-
rikaiaknak nem kell sok lira; szerelem és mas ilyen bohosa-
gok, nekik drasztikum kell, vagy latvanyossag. A francia filmek
a masik végletbe esnek, tulteng benndk a lirai elem. A ,Ra-
vengar“ az amerikai és a francia filmmiivészet szerencsés
egyesitése, . /

Talan ezért ilyen tokéletes a ,Ravengar.“




Politikusok. A Belvdrosi Szinhdz megszerezte egy amerikai darabnak
az clGaddsi jogdt, amely politikusokat visz a szinpadra s egy politikai vetélkedés
miliéjébe helyez egy szerelmi torténetet. Két politikusrél van szé a dramdban.
Az egyik a munkdspdst vezére, a mdsik a hatalmon. levG pdrté. Az egyiknek
fia van, a mdsiknak lednya. A ledny beleszeret a fiuba, aki kiilonben egy nagy
gydrnak a mérnoke és tarstulajdonosa. A mérnok tdrsa azt koveteli, hogy a fiu
apja befolydsa révén szerezzen dllami megbizdsokat a gydrnak ; a fiu azza! felel,
liogy inkdbb szakit a tdrsdval, kifizeti a részét, de tisztakezii apjit ilyesmibe
bele nem viszi. Az apjdnak csak annyit mond el a dologrdl, hogy kilencezer
dolldrt kell visszafizetnie a tirsdnak, hogy ondll6, fiiggetlen és boldog lehessen.
Es ekkor az apa, a tisztakezii politikus megtdntorodik ... A fiu volt tdrsa fol-
Keresi a hatalmon 1évd pdrt vezérét s azt az ajdnlatot teszi neki, hogy 6 bizo-
nyitékot szerez a munkaspdrt vezérének korrupt voltdrél, ha ennek ellenében
dllami munkdt kap. Megegyeznek ‘ebben és — a megtdntorodott apat behdlézzak
s 0, hogy a fidn segitsen tizezer dolldrnyi kolcsont vesz fel megrontojdto!. Lelep-
lezik ; de kivdgja magdt azzal, hogy csak szinleg fogadta el az agent provoca-
teur ajdnlatdt, hogy bizonyitéka legyen arrél, hogy milyen eszkozokkel dolgoz-
nak ellene. Es amikor minden elrendezGdik, — fébelovi magdt. A fiu most meg-
tudja a valot és szakitani akar a lednnyal aki apjdt véreskeziinek mondja. A
szerelem azonban legyézi a fint . . . Ez — a hagyomdnyos diohéjba szoritva! -
az érdekes drima meséje. Kiilon érdekesség az is, hogy az amerikai drdma
szerzGje — magyar ember : Biré Jinos, Bird Lajos fivére, aki mintegy tizenot
év dta él Amerikdban.

Jancsi bohdécz jubileuma. Mindenki ismeri Jancsit, mindnydjunkat
megkacagtatott egy néhdnyszor s sok viddm percet koszonhetink kozvetlen
humordnak. De kiilondsen a pesti gyerekek szivéhez tudott nagyon kozel fér-
kozni az ordong6s, mokds Jancsi bohdcz, aki apré tréfdival, bohokds dalaival
sokszor vardzsolt egészséges kacagdst sdpadt gyermekeink orcdjira. Hilds is ezért
a megoevettetésért a kozonség : nagyon szereti Jancsit. De nem csak a kozon-
ség kedveli a népszerii artistdt, hanem a pdlyatdrsai is, akik az elmult napokban
tinnepelték meg Jancsi kollégdjuk huszonotéves artistai jubileumdt. A népszerii
Janesi Zbohdcz immdr  egynegyed-szdzad 6ta miikodik becsiilettel e  rogos
pdlydn és azt hissziik, hogy mi is dldozhatunk néhdny sort e derék artista jubi-
leumdnak. A lapunkban kozolt képet, —  kupléinak irdja, Gergely Rezsé
ujsdgird kollégdnk készitette réla jubildris eldaddsdnak jelmezében.

{ ElBkeld csalddok sz6iakozd helye. |
i Zenét délutin és este a kivilo mfi- !
: vész Egressy Sdndor dirigilja. Ki- @

i tiind ételek és italok. Szinhdz utin |

étterem éS kavéhaz friss vacsora. .
Erzsébet-kiirut27 iDélutdn-5-6rai-teat}
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A ,,Colosseum* miisora.

ziklai Béla szinhazanak a ligeti ., Colosseum”-nak, van a legval-
tozatosabb miisora Budapesten. A kis szinh4z minden héten
bemutatoval kedveskedik kézénségének. Eddig szinrehoztak
egy dramatizalt Verne regényt, majd Veré Gyérgy hazafias
daljatékat — a ,Hadak Utja“-t mutattdk be. A mult héten
S Farkas Imre énekes szinmiivét az ,Igléi didkok"-at adtik eld
nagy sikerrel. Holéczy Pista szerepét Sugdr Gyula, a Télikert tagja jatszotta
s fellépett a Farkas-darabban Mihé Laszlo, a Maddch-Szinhaz tagja is. Mind-
kettjilknek megérdemelt sikeriik volt.
A LlIgléi didkok" nagy kézonséget vonzottak a ligeti szinhdzba. A bak-
fisok ide is kdvették az 6 Farkas Imréjiiket és szivesen és sokat tapsoltak

neki.
A szinhdz megint egy djszerii, érdekes darabra késziil. A ,Tamas Urli

kalandjai‘‘-t, Mark Twain hires regényét viszi szinpadra Szdnthé Armand, a
a szinhaz agilis tikdra. Ez a szindarab is latvianyos lesz, nyolcz képe bé
alkalmat ad a Colosseumnak, hogy nagy technikai felkésziiltségét csillogtassa.
A , Tamés urfi kalandjai“-ban ismét fellepnek Miho Laszlé és Bardthy, a
Kamara Szinhdz tagjai, akik nagy népszeriiségre . tettek szert a Sziklay Béla
szinhdzaban is. Rajtuk kiviil Szik- S ARDI A LA D e D AR
lay Cornélné, Utassy Ida, Lu- : : g
binszky Odén a Nemzeti Szin-
haz ny. tagja), Takdcs Oszkar és
Pethi Pél szerepelnek még a
, Tamas urfi kalandjai“-ban, me-
lyel a szerz$, Szdnthé Armand
rendez. A darabban eldfordulé
zeneszamokal a szinhaz karnagya,
Kun Richédrd szerzette. A direk-
cibnak az a terve, hogy ezt az
izig-vérig amerikai targyu dara-
bot amerikai stilii rendezésben
és amerikai ldtvdnyossagokkal
tarkitva mutatja be. Mdr most is
nagy ‘az érdeklédés a ,Tamés
urfi kalandjai irant, amely nem-
csak a gyerekek szenzicidja lesz,
hanem a felnéttek mulatsaga is,
mert a szerz6 a darab megirdsa-
n4l az eredeti amerikai kiadast
hasznalta fel, amely Amerikdban
a felnétteket is lek6td olvasmany.
Nélunk a ,Tamés urfi kalandjai*-
b6l csak egy a gyermekeknek vald
kiadédsjelentmeg.Azeddigiprobak

szép sikert igérnek a sziohdznak.  Janesi bonoc. (Gergely Rezsé jelvétele,)
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(Folytatas.)

— Kit keresek ? Egy szinésznol! — felelte Beppo ¢és czen aztan megint
nagyokat nevettek.

Es Beppo elmondta, hogy Margotot keresi. Hogy szdz évig aludt és nem
voltak dlmai. Hogy szerelmes ¢s szerelmének tdrgya megszokott elble Casanova
Jézsef Jakabbal. Ot keresi.

— Valamelyik szinhdzndl biztosan megtaldlod! — vélte Nydray ¢és nem
lehetett megéllapitani, hogy komolyan beszél-e, vagy ugratja a szegény sze-
relmes fiut .

N

Beppo szivszorongva vdrta a mdsodik estét, Egész nap a kdvéhazban {ilt
¢s csaknem annyi feketét fogyasztott el, mint Nydray Antal. A jo Toni a szdr-
nyai ald vette a fiut; most mdr 6 volt a mentora: 6 vigasztalta napkozben; 6
beszélt neki a pesti nékrél, akik olyan szépek, olyan jok, olyan kecsesek, hogy
Margot sohasem lehetett olyan.

— Csak a pdrisi asszony olyan, mint a mienk! — mondotta a meggyo-
z6dés mély baritonjdn Nydray.

— Nézz ki az utcdra, fiu, nem is ldtsz mdst, mint szép asszonyt. Nézzd
milyen ringé a jdrdsuk ; nézdd, milyen mosolygd az arcuk ; huncut a tekintetiik;
nézdd, milyen jol oltozkodnek ¢és nézdd, milyen kedvesek!...

Beppo kitekintett az utedra, O is litta mindezt, de azért az 6 szive meg
nem vigasztalédott. S6t: mentiil tobb szép asszonyt, szép lednyt latott, antul
mélyebben sohajtozott, antul tiizesebben hagyta el ajkdt ez az egy szo, ez az
egy név :

— Margot ! . .. Margot!.

— Haét annyira szerotedj — ‘kérdezte Nyaray

— Meghalok utdna! — felelte a fiu.

— Akkor rajtad nem lehet segiteni!

— De hiszen, te megigérted, hogy segiteni fogsz. Te megigerted, hogy
nyakadba veszed velem a vdrost és elmegyiink szinhdzrdl szinhdzra, bekukkan-
tunk minden kulissza mogé és minden oltozébe és nem nyugszunk meg addig,
amig meg nem taldljuk 6t.

— lgaz, ezt megigértem.

Hat akkor menjiink !

— Virj a sorodra, 6csém! — mondta most Nydray és elgondolkozott.

Maga se tudta, hogy mit kezdjen a fiuval. Eddig azt hitte, hogy valahogyan
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majd csak kidbrdnditja Beppot nagy szerelmébol; most aztdn meg kellet alla-
pitania magdban, hogy az olasz sziv mégis csak mds, mint a miénk s az olasz
férfi mégscm olyan csapoddr, mint a mi Romedink. Igaz,;— mormogta magdban,
— hiszen minden tragédidban ¢és minden operdban meghal a szerelmes olasz
szerelmeért; ez a Beppo is ilyen tésztdbol van gyurva és semminthogy itt haljon
meg mellettem a Newyork asztaldndl, elmegyek vele és megkeressiik idedljat:
Margot ! b

Folkerckedtek hdt. Amint végig mentek a koruton, Kkis szininovendékek
jottek velitk szembe, akik mind rdmosolyogtak Ténira, koszontotték is, dévaj-
kodtak is vele.

— Te ezeket mind osmered ? — kérdezte Beppo.

— Nem valamennyit, — felelte Nydray, — de a legtobbjét.

254 Hg valamennyit szereted ?
: — Vagy én szeretem dket, vagy Ok szeretnek engem. Nézdd példdul azt
a kisldnyt . . .

— Kedves.

— Tetszik neked?

— Csinos ! . .. Milyen kicsi a laba.

— Igen, a ldbdndl csak a cipdje kisebb!, ., Hdt az mar haromszor halt
meg miattam.

— Meghalt ?

— Igen. Meghdlt hdromszor és foltdmadott ugyancsak hdromszor. Ma
délutidn kaptam levelet t6le, hogy ha most se hallgatom meg, leugrik az .
emeletrél.

— Es mért nem hallgatod meg ?

— Mert szegény ember vagyok. Es ennek a Rotschild szerelme se elégl s

Beppo elgondolkozott ezen és nem tudta, hogy mit higyjen errdl a furcsa
emberr6l, aki ugy lépkedett mellette, ahogy Alkibiadesz Iépkedhetett valamikor
a rémai korzon.

Igy jutoitak el a Kirdly utcdba és a Kirdly utcdban is a Kirdly Szin-
hdzhoz.

— Ide megyiink ? — kérdezte Beppo.

— Ide megyiink, 6csém! — felelte Nydray.

Es itt megtaldlom 6t ?

— Hja, azt én nem tudhatom. De megprobdljuk. Gyere csak utanam.

Es folvezette a szerelmes fiut a szinpadra, a szinpadr6él 'a tdrsalgéba, a
tarsalgébol a séhajok foiyoséjdra, a séhajok folyoséjarol egy kis szobdcskdba,
amelyben nagy tiikrok ragyogtak s egy fehér asztalon szdzegy tégely és iive-
geeske dllott.

!

(Folytatom.) Farago Jeno.

-HANGSZERGYAR, Rdkéczi-ut
60. sz. (Sajat palotdjdban.)
Amerikal és egyéb kiilfoldi gyartmanyu, vildghirii zongordk és pianinék.

»ETOFON* beszélogépek tdkéle- ., Vilaghlrii miivészek teljes hang-
tesitett uj modelljei ! ** lemez-reportoirja. s

Az osszes hangszerek legfinomabb minGségben! Mesterhegediik, gordonkak,
fuvoldk és tarogaték, Zenekari rézfuvés hangszerek, cimbalmok és harmo-

Ii = . niumok. Bél-, selyem- és acélhdrok. — — — — Sajat hiarfon6da gépiizemre.




SZERKESETGOI-UIZENETEK

\
——

A kerdés :

Kedves Farago! A mult héten Hettyey Aranka jdtszotta a Magyar
Szinhdzban a Sasfiokot és ennek kapcsdan néhdnyan azon tanakodtunk, miért
mult el Budapesten a nadrdgszerepek divatja ?

Udvézli Makay Margit.
A vdlasz:

Hogy egy férfiszerepet né jdtszon ecl, ennek csak egy esetben van jogo-
sultsdga: ha a ndé jobban jdtsza, mint a férfi. Ezt is csak romantikus dramdkban
szabad megengedni, ahol a darab levegéje ¢s hangulata belésodorja a nézét
abba az illuziéba, hogy a nadrdgos szinészn6r6l elhiszi, hogy férfi. Operettek-
nél mar konnyebben megengedhet6 a nadrigszerep, de 6szintén szélva, minem
tartjuk izlésesnek és oriiliink, hogy ez a divat mdr csak kis vidéki szintdrsula-
tokndl van életben, itt is csak azért, mert sok az operettszubrett és kevés az
énekes bonvivant. '

A kérdés:

Kedves Farago! Egészen fiatal operettszinész vagyok, kutattam min-
denfelé, hogy adatokat taldljak Konti Jozsef operettjeirbl, de nem taldltam.
Ahelyett, hogy a Muzeum kényvidrdaban a régi napilapokat bdngészném végig,
a Szinhdzi Vildgtol kérek egy kis felvildgositdst.

o

Udvézli Halmai Tibor
A wvdlasz:

Konti Jozsef a legkivdlobb magyar operettkarmester volt; a régi Népszin-
hdzban és, a Feleki Miklds Vdrszinhdzdban és a Kirdly Szinhdzban mikodott.
Ezenkiviil egyike volt a leginvenciézusabb operettkomponistiknak, akinek ope-
rettjei: a ,Suhanc®, ,Eleven 6rdog*, .Talmi hercegné®, . Kirdlyfogis“ és még
néhdny a legsikeresebb magyar operettek kozé tartoznak. A legeredetibb egyé-
niségek egyike volt, tele otlettel és mard szalirdval, amely mogott azonban min-
denkor megmutatkozott jésigos, mindent megérté szive. Legjobban ugy Ilehet

Konti Jézsefet jellemezni, hogy 6 volt a magyar Offenbach.
B

— ris Sajnos, egy kissé borsosak ezek a dolgok :'nem nekiink valok. —
Sch. F. A miivészn6 senkit se fogad ilyen iigyben. — M« K. Josika-utca 2.
— Wa 8. Nem igaz. — bébé. A vers nem rossz, s6t nagyon iigyes, de ilyent
minden intelligens ember tud irni, aki életében néhdny szdz verset elolvasott és
¢érzéke van a forma és a hangulatok irdnt. Ugyesen megcsindlt vers és tehetséges
vers kozott kilombség van, Ha megprdbélja, hogy uj hangokat megiissoén és a
szép szavak mogé gondolatokat is tud rejteni, akkor — azt hissziik — kozolheto
jo verseket fog imi. — W. M. M. A kirdezett cimek: Hegediis Gyula, Lipot-
korut 7., Varsdnyi Irén, Lipét-korut 7., Csortos Gyula, Mérleg-utca 2., Kosdry
Emmy, Jézsef-korut 17., Kirdly Ernd, Kirdly-utca 82.
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1920 MAJUS 1-EN UJ ELOFIZETEST NYITUNK A SZINHAZI VILAGRA.
Felkérjitk azokat az eldfizetokel, akiknek eléfizetése lejdr, sziveskedjenck az

eldfizetést megujitani, hogy a lapot akuda'l%;lalanul kiildhessiik tovabb. Minden
uj elétizets dijtalanul kapja a SZINHAZI VILAG szenzdciés husvéti albumdt

E l [ T z e t é s i d r a R
Negyedévre ... 65 korona, félévre ... 130 horona, egész évre ... 250 korona

‘A SZINHAZI VILAG KIADOHIVATALA

szinpadi iigynokség ¢s szerz6i jog érlékesité vdllalat részvénytdrsasdggd alakult
it. Az uj részvénytirsasig, mely ,ARENA* szinpadi és zenemilkiado
részvénytarsasdg cég alatt fog miikodni, mdris megszerzett és a részvénytar-
sasagba beolvasziott egy kiilféldi nagyobb szinpadi tigynokséget és egy kiil-
foldi zenemiikiadé céget. — A nagyardnyuvd fejlodott szinpadi és irodalmi
részvényldrsasdg, melynek kitiinG interndciondlis Osszekottetései szdmos szerzo-

.déssel vanrak biztositva magyar szellemi termékek exportjdval, — féleg szin-

padi mtvek kivitelével fog foglalkozni. — A villalat tovdbbra is Dr. Marton
Sdndor vezérigazgatd kiprobdlt vezetése alatt 4ll.

DECRISCIROSCRUSCIRISCRUSCRISCRISCE
Rejtveny.

Megfejtési hataridé 1920. majus 1. A megfejtok kozott
3 dijat sorsolunk ki. Elsé dij: egy paholy a Varosi Szin-
hazba; masodik dij; Gaal Andor regénye: ,A biborruhas
asszony" ; harmadik dij : egy mfivészno6 arcképe autogrammal.

Mult heti rejtvényiink helyes megfejtése :
Cifra nyomorusag.

Beérkezett osszesen 783 megfejtés. Sorsolds utjan az
elsé dijat Steinberger Katéka (Vérosmarty-utca 43.); a
b4 masodik dijat: Mdrkus Ibolyka (Sip-utca 16.); a harmadik
dijat; Baran Anna (Ujpest, Gyar-utca 13.) nyerte meg. A nyertesek a
dijakat Szinhdzi Vildg szerkeszt6ségében (V., Lipéot-korut 1.) atvehetik.

- \‘ \‘
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L. éviolyam. 13. szam. SZINHAZI VILAG 1920. aprilis 25-én.

Helyettes szerkeszté : Balassa Emil. Felelss kiadé : Kondor I igazgaté.
Kiadja: a Szinhazi Vilag részvénytarsasag. \

Lapzérta : aprilis 20. Megjelenik minden vasérnap.

Wieni fiokkiadohivatal: IV., Prinz Eugen Strasse 18.

Elbfizetések : Egész évre 250,— kor., félévre 130.— kor., negyedévre 65.— kor.
Egyes szam ara: 5 korona.

Késziilt: ,,PAX“ nyomdai miintézet és kiadodvallalat részvénytarsasagnal,
Budapest, V., Lip6t-kérut 1. Telefon 12596 és 132-19.
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ezlistot, aranyat és platinat

dragan veszek GROSS ANTAL
BUDAPEST, VIII. keriilet, :
Jozsef-korut 23. sz., félemelet. ‘
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] A BIBORRUHAS i
Most jelent meg! isszony Regény
Irta Ga4) Andor. Ara 22 K Megrendelhets a Szinhazi
Vilag kiadéhivatala utjdn V., Lip6t-korut |. szdm.
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Dr. Kajdacsy & o

FENYKEPESZETI
STAKUZLET Buparest
Rakocz) ur 80
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Rendel: .
€ 10--4-1g és
Budapest, Jozsef-korut2 sz. 78 drgﬂg.
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TELEFON: JO2SEF 2832 ;
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gyérté,Budapest Vil,Rdkdczi-ut 11.Tel. 65-39

veérgylgyité rendeli- ALAPOK diszitését és atalakitdsat vil-
SZAKORVOSlimegZYefy K lalom. Gydszkalapok 12 éra alatt

Dehdny-utca 39, Rendel: 11—1-ig és 4—7-ig. )
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késziilnek. Halaszné, IX., Ulloi-ut 95

m SCHULLER g
supapest, v. kiR, E S TARS A B Eiokels tarsasagok ta-

lalkoz6 helye! - Szin- g
NN AN AR g

VILMOS CSASZAR-UT .
68.SZ. TELEFON 26-35 E TTE R M E haz utan frss vacsora!
Vil, Erzsébet- korut 31, ROYAL.ORFEUM Telefon: Jozsef 121-63.
Minden-este £41 826 ra Kioyrs
Uj miisor! Uj operett! Uj artistdk! ZSUZSU.
Harmath Imre és Zerkovitz Béla szenzdcits operettje
Brothers Mack :songlér komfcusok, Sisters Merkel a hajlékonysig miivésznoi, S,oltl Hermin
és Viragh Jend Weiner-kuplékkal, Jogimar Richards az eredeti kroko .il-utinz6, Pildr burleszk
kerékpiros, Papp Janos, Sandor Stefi és dr. Erdélyi Géza Zerkoviiz-sligerekkel, Eleky Anny
ég Partos Jenb tanc-duettje és az bsszes szinhdzi és varielé-attrakciok. — Vasdr- és iinnepnap
d, 1.3 orakor kitiind uj miiser, mérsékelt helydrakkal,

O g S o s
: 39



.

HA SZERET

olvasni, iratkozzon be a ,,KAZINCZY* kolcsonkdnyvtarba, Do~
: hany~u.1. (Karoly-korut sarok.) Konyveket hazhoz is szallitunk.
: =Nl Konyvtar-orak délelétt 8 oratol délutan 5 oraig. ==

o, g RROYAL-KABARE ... o0 12056

Minden este iél 8 6rakor uj miisor: Kévary

Gyula konferdl és jatszik. Itta tavaszi divat urak! g 5
Kavary bliiettje. Az amerikal nagybdcsi! Koviry tréfdja. Solti és Virdgh felléptivel: LEO ! !
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Kis komédia, Irta: Mihdly Istvin, Komégyiasok a Fehér Hattyuban! NézOtéri moka, A mexik6(
ldz ! Tréfa, irta: Mihdly Istvdn. Itthon maradunk! Tréfa, irta: Baldzs Sdndor. Kvitt! Kis jelenet,
irta: Barna Jend. A bizonyiték ! Kis bohdzat, irta: Garami . rddd. Felhé Rézsi, Papp Jdnos,
Solti Hermrn. Kerényi Irén, Rad6 Sdandor Forgdcs Jend, Barna Andor és Gombocz Vilma
sz0l6znak. — Tréfdk, bohozalok, dueltek, sz616k, jelenetek! Kezdete fél 8 6rakor!

Ha meg akar szabadulni szepldjétol,

hasznidljon Dr. Wandeau-féle szeplé-krémet. Dr. Wandeau receptje utdn készillt
krém elhaivdnyitja, majd teljesen eltiinteti a szepl6t. — Haszndlatl utasitds. Reggel
a hozzdvalé Dr. Wandeau szappannal kell az arcot megmosni, este pedig
a krémmel bekenni, a hatis 3—4 nap mulva szembedtld.
Egy tégely dra 25 korona. Foéraktir: SZOLD
LASZLO ,Bathory“ gyogyszertira,
Budapest, V., Bathory-
utca 18.szdm

TELEFON 338. P l C K J TELEFON 170-98.
Alapittatott: 1897. ®

FUOSZER ES CSEMEGE UZLET: | CUKORKA KULONLEGESSEGI OZLET:
BUDAPEsT, | BUDAPEST,
V., LIPOT-KORUT 11. SZAM. | V. LIPOT-KORUT 15. SZAM.
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Guttmann Béla

harisnya, keztyii,

tricotaruk kereskedése F
siarga, szagos ribizke 2-3 éves s

2-3m. magasdiszbokrok kaphaték
olcsén Velenczén, Fejér - megye,
Urhazy Sandor, nyug. lelkésznél.

e T TP

Budapest, 1V., :

moria, riebes,fehérjazmin, :
Koronaherceg-utca 6. szam. :
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SCHLESINGER ES TARSA

zsak’ ponyva, ZSi“eg vétel, eladds és kolcsonzés

BUDAPEST, V., Kilmdn-utca 14, sz. o Telefon 15—28
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PALASTHY IREN.
V{irosi Szinhdz: ,Ezdst sirdly* (Labori felvétele)
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